COﬂC.ERN

worldwide

TI-TR-URF-1219-033-BT-RHB

Tenders Declaration

In response to your letter of invitation to tender
for the above contract, we, the undersigned,
hereby declare that:

1. We have examined and accept in full the content
of the dossier for invitation to tender (Including
Concern’s CCoC, Anti-Fraud, and Purchasing
Terms and Conditions policies) No.< TI-TR-URF-
1219-033-BT-RHB > of <12 Dec 2019>. We
hereby accept its provisions in their entirety,
without reservation or restriction.

2. We offer to deliver, in accordance with the terms
of the tender dossier and the conditions and
time limits laid down, without reserve or
restriction:

Public Education centres (Pec) Rehabilitation
work

3. The price of our tender, if applicable is:

As shown in the Bill of Quantities form

4, This tender is valid for a period of 90 days from

the final date for submission of tenders.

5. We will inform Concern immediately if there is
any change in the above circumstances at any
stage during the implementation of the contract.
We also fully recognise and accept that any
inaccurate or incomplete information
deliberately provided in this application may
result in our exclusion from this and other
contracts of the contracting authority.

6. We note that Concern is not bound to proceed
with this invitation to tender and that it reserves
the right to award only part of the contract.

7. We agree to adhere to all of the terms and
conditions of the contracting authority as
provided in the tender dossier.

8. We confirm that we are not engaged in any
corrupt, fraudulent, collusive or coercive
practices and acknowledge that if evidence
contrary to this exists, Concern reserves the right
to terminate the contract with immediate effect.

9. We are not bankrupt or being wound up, are
having our affairs administered by the courts,
have not entered into an arrangement with
creditors, have not suspended business
activities, are not the subject of proceedings
concerning those matters, or are in any
analogous situation arising from a similar
procedure provided for in national legislation or
regulations

ihale Katihmcisi Beyani

Yukaridaki ihale icin ihaleye davet mektubunuza
yanit olarak, asagida imzasi bulunan bizler isbu belge
ile beyan ederiz ki:

1. 12 Aralik 2019 < TI-TR-URF-1219-033-BT-
RHB > sayili ihale daveti icin dosyanin icerigini
tam olarak inceledik ve kabul ettik (Concern
Ahlak ve Etik Kurallari, Yolsuzlukla Mucadele
ve Satin Alma Sartlari ve Kosullari Politikasi
dahil olmak Uzere). Ayrica, ¢ekince ya da
sinirlama olmaksizin, bitinityle hikimlerini
kabul ederiz.

2. Cekince ya da sinirlama olmaksizin, ihale
dosyasi sartlarina ve koyulan sart ve zaman
sinirlarina uygun olarak, teslim etmeyi teklif
ediyoruz:

Halk Egitim Merkezleri (HEM) icin
Rehabilitasyon Calismasi

3. ihale fiyatimiz, Kesif ve Metraj Listeleri
formunda gosterildigi gibi

4. lsbu teklif, tekliflerin sunulmasi igin son
tarihten itibaren 90 glnlik sire boyunca
gecerlidir.

5. ihalenin uygulanmasi sirasinda herhangi bir
asamada sayet yukaridaki sartlarda bir
degisiklik olursa, derhal Concern'i haberdar
edecegiz. Ayrica, bu basvuruda kasitli olarak
verilen yanhs ya da eksik bilgilerin bu ihaleden
ve ihale kurumunun diger ihalelerinin disinda
birakilmamiz ile sonuglanabilecegini tamamen
biliyor ve kabul ediyoruz.

6. Concern'lin bu ihale davetine devam etmek
zorunda olmadigini ve ihalenin sadece bir
kismini verme hakkini sakl tuttugunu biliyoruz.

7. Thale dosyasinda belirtildigi gibi ihale
kurumunun tim sart ve kosullarina uymayi
kabul ediyoruz.

8. Higbir yolsuzluk, dolandiricilik, muvazaali ya da
zorlayici eylemde bulunmadigimizi teyit ediyor
ve bunlarin aksine bir kanit ortaya cikarsa,
Concern'iin derhal yirirlige girmek Uzere
sozlesmeyi feshetme hakkini saklh tuttugunu
kabul ediyoruz.

9. iflas etmedik ya da tasfiye edilmedik,
mahkemeler tarafindan idare edilen islerimiz
var, kredi acan kurum/kuruluslar ile anlasma
yapmadik, ticari faaliyetlerimizi askiya almadik,
bu konular ile ilgili adli muamelelerin konusu
degiliz ya da ulusal bir mevzuat ya da
yonetmeliklerde belirtilen benzer  bir
prosedirden kaynaklanan kiyas edilebilir bir
durum icerisinde degiliz.
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10. We have not been convicted of an offence 10. Kesin hikim vyetkisinde bir karar ile mesleki
concerning professional conduct by a judgment ahlak ile ilgili bir suctan dolayr mahkim

11.

12.

13.

14.

15.

16.

which has the force of res judicata

We have not been guilty of grave professional
misconduct proven by any means which the
contracting authority can justify

We have fulfilled obligations relating to the
payment of social security contributions or the
payment of taxes in accordance with the legal
provisions of the country in which we are
established or with those of the country of the
contracting authority or those of the country
where the contract is to be performed

We have not been the subject of a judgment
which has the force of res judicata for fraud,

corruption, involvement in a  criminal
organization or any other illegal activity
detrimental to the European Communities

financial interests

We are not currently subject to an
administrative penalty referred to in Article 96(1)
of the European Commission Financial
Regulation

We are not subject to a conflict of interest in
accordance with Article 94(a) of the European
Commission Financial Regulation

We confirm that we have read and understand
the Concern Code of Conduct and associated
policies (CCoC Policy) and agree to abide by the
terms of these policies in all of our activities
under any Concern supply, service or works
contract.

Additionally, we commit to abide by the points
listed below;

Employment is freely chosen.

The rights of staff to freedom of association and
to collective bargaining are respected.

Working conditions are safe and hygienic.

No exploitation of children is tolerated.

Wages paid are adequate to cover the cost of a
reasonable living.

Working hours are not excessive.

No discrimination is practiced.

Regular employment is provided.

No harsh or inhumane treatment of staff is
tolerated.

Local labor laws are complied with.

Social rights are respected

Additionally, we confirm that we have read and
understand the Concern Code of Conduct and
associated policies (CCoC Policy) and agree to
abide by the terms of these policies in all of their

11.

12.

13.

14.

15.

16.

edilmedik.

ihale kurumunun dogrulayabilecegi herhangi
bir ara¢ ile kanitlanan agir gorevi kotiye
kullanmadan dolayi suglu bulunmadik.
Kuruldugumuz dlkenin yasal hikkiimlerine gore
ya da ihale kurumunun bulundugu Ulkenin ya
da ihalenin gergeklestirilecegi Ulkenin yasal
hikimlerine gore sosyal glivenlik katkilarinin
o6denmesi ya da vergilerin 6denmesi ile ilgili
yuktumluliklerimizi yerine getirdik.

Dolandiricilik, yolsuzluk, sug orgutiine katiima
ya da Avrupa Topluluklari mali gikarlarina zarar
veren baska bir yasadisi faaliyetten dolayi
kesin hikim vyetkisinde bir kararin konusu
olmadik.

Halihazirda Avrupa Komisyonu Mali
Yonetmeligi Madde 96(1)'de bahsedilen idari
bir cezaya tabi degiliz.

Avrupa Komisyonu Mali Yonetmeligi Madde
94(a) uyarinca c¢ikar ¢catismasina tabi degiliz.

Concern is Ahlakini ve iliskili politikalarini
(Program Katiimci Koruma Politikasi, Cocuk
Koruma Politikasi ve insan Kagakgiligi Karsiti
Politika) okudugumuzu ve anladigimizi teyit
eder ve herhangi bir Concern tedarik, hizmet

ya da is akdi altindaki faaliyetlerimizin
tiimiinde bu politikalarin sartlarina
uyacagimizi kabul ederiz.

Ek olarak asagida listelenen hususlara

uyacagimizi taahhit ederiz;
istihdam &zgiirce secilmektedir.
Personelin dernek 6zgiirliigu ve toplu s6zlesme
haklarina saygi duyulmaktadir.
Calisma kosullari giivenli ve hijyeniktir.
Cocuk istismarina miisamaha gosterilmez.
Odenen iicretler, makul bir yasam maliyetini
karsilamak icin yeterlidir.
Calisma saatleri agir degildir.
Ayrimcilik yapilmaz.
Dizenli istihdam saglanir.
Personele acimasiz ya da
muameleye izin verilmez.
Yerel isglicli kanunlarina uyulur.
Sosyal haklara saygi duyulur.
Ek olarak, Concern Is Ahlakini ve iliskili
politikalarini ~ (Program  Katihmci  Koruma
Politikasi, Cocuk Koruma Politikasi ve Insan
Kagakeiligr Karsiti Politika) okudugumuzu ve

insanhk disi
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17.

activities under a Concern supply or service
contract

Environmental Standards

Suppliers should as a minimum, comply with all
statutory and other legal requirements relating
to environmental impacts of their business.
Areas which should be considered are:

Waste Management.

Packaging and Paper

Conservation

Energy Use

Sustainability

Name and function:
Date:

Signature:

Yours faithfully

Name and first name:

Stamp of the firm/company:

anladigimizi teyit eder ve herhangi bir Concern
tedarik, hizmet ya da is akdi altindaki
faaliyetlerimizin tiimiinde bu politikalarin
sartlarina uyacagimizi kabul ederiz
17. Cevresel Standartlar
Tedarikgiler asgari olarak isletmelerinin gevresel
etkileri ile ilgili tum mesru ve diger vyasal
gerekliliklerine uymalidir. GOz onilinde
bulundurulmasi gereken alanlar:
e Atk Yonetimi
e Ambalajlama ve Kagit
e Dogal Kaynaklari Koruma
e Enerji Kullanimi
e Sirdirilebilirlik

Adi ve gorevi:
Tarih:
imza:
Saygilarimizla

Adi ve Soyadi:

adina bu teklifi imzalamaya usuliine uygun olarak
yetkili kisi:

Yer ve tarih:

Sirket kasesi:




